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KONINKRIJK LBELGLE,

ADVIES VAN DE RAAD VAL STATE,

. O (ot En e NaCh G 12 M T e KL e e S R W AR KPP MM S MR B Rk W e

De RAAD VAN STATE,

wetgeving, eerste kamer, de 23e

januvari 1957 door de Minister

van Volksgezondheld en van het
Sezin verzocht hem ven advies

een ontwerp van
koninklijk besluit "betreffend

het instellen van een diploms

te dienen over

ten gunste van de bloedgevers",

heeft de le februari 1957 het

I3
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volgend advies gegeven

afdeling
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17gislation, vpremiefcre ¢
81 par le Ministre de 1
btlique et de la Famille
janvier 1957, dt'une

sur un projet drarrété
a4 l'institution dr'un
faveur des eurs de
donaé le ter février 19

BELGTQUE.
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section de
hambre,sai-

a Santé pu-
le 28
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vis

sang“, a
57 ltavis
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Het opschrift zou heter als volglh gesteld
zlijn ¢

"Koninklijk besluit tot instelling von het diplomn wvan

blocdgevert.

Het derde 1id van de inleiding beheoort te
worden versmolten met het vijfde 1lid dat alsdan zou

mocten lulden als volgth ¢

"Op do wvoordracht von Onzce Minister van Velks-
gezondheld en von het Gezin en op het advies van Onze
in rond vergadlerde Ministcrs, ™.

In artikel 3 schrijve rien "de Minister™
in ploaots van "Onze Minister".

Artikel 4 dient te worden gesplitst als volgthe

"Artikel 4.~

(=
het in hot Belgisch Staatsblad is bokendgemackt.

Dit besluit ftrecedt in werking de dag waorop

Onze Minister van Volksgezondhcid en van het

Gezin is belost net de ultvecring van dit beslult".
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Lrintituvlé du projet serait mieux rédigé
comme sulit

"Arrété royal instituant le dipldnme de donneur de sang'.
Les alindas 3 et 5 du préambule devraient

8tre fusionnés en un seul alinda, ainsi 1ibelld
"Sur la proposition de Notre Ministre de la

Santé publigue et de la Famille et de ltavis de Nos
Ministres qui eun ont délibéré en conseil,".

A lrarticle 3, 1l conviendralt de remplacer
les mots "lNotre Ministre" par "le Ministre®.

Quant a ltarticle 4, 11 y aurait lieu de le
scinder de la maniere sulvante

"Article 4.

Le présent arrété entre en vigueur le jour
de sa publication au Moniteur belge.

Article 5.~

Notre Ministre de la Sant4 publicgue et de
la FTamille est chargéd de ltlexécution du présent
arrétén,
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De kamer was samengesteld uit
de Heren : J. SUETENS,

Messieurs

A. MAST,
K. MEES,

I, VAN GOETHEM
C

G. VAN HE

J. CYPRES,

De overeenstermming tussen
de NWederlandse en de Franse
tekst werd nagezien onder toe-
zicht van de H. X. IEES. Het
verslag werd uitgebracht door
de H. L, SIMILON, substituut.

DI GRIFFIER - LI GREITIIR,
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La chambre étalt composée de

eerste-voorzitter,
wremier président,

raadsheren van State,
conseillers d'Etat,

bijzisters van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

adjunct-griffier, griffier.
greffier adjoint, greffier.

La concordance entre la version
néerlandaise et la version francaise
a été vérifide sous le contrdle de
. K. MEES. Le rapport a été présenté
par i, L, SIHILON, substitut.

DIl VOORZITTER ~ LI PRESIDENT,

(get.) J. SUETENS.



